Ref.: Expte. N° 3814/93.-

EL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE DE ESCOBAR
SANCIONA CON FUERZA DE

Articulo 1°: La presente Ordenanza de "PREVENCION Y CONTROL DE LA CON-
- - — — - — TAMINACION AMBIENTAL" tiene por objeto evitar y reducir la
degradacién del ambiente y los perjuicios sobre la salud publica y bie-
nestar de la poblacidén que directa o indirectamente produce la contami-
nacién, debiendo aplicarse todas sus disposiciones a las personas o em-—
presas, publicas o privadas, cuyas acciones, bienes, obras o activida-
des produzcan, emitan o sean susceptibles de producir contaminacidén del
ambiente, dentro del dmbito jurisdiccional.

Articulo 2°: A los efectos de la presente Ordenanza, el agua, el aire,
- - —-— - - — el suelo, la flora y la fauna son declarados un bien juri-
dico protegido.

Articulo 3°: Queda prohibido en todo el dmbito del Partido de Escobar
- - — - - - la emisidén o descarga al ambiente de todo tipo de efluen-
tes sé6lidos, ligquidos y gaseosos sin previo tratamiento o disposicidn
que los conviertan en inocuos para todos y cada uno de los elementos
constituidos del ambiente y/o para la salud y bienestar de la pobla-
cién.

Articulo 4°: Queda prohibido en todo el ambito del Partido de Escobar,
- - — - - — toda actividad que produzca contaminacidén, degradacidén, e-
rosién, destruccidédn del suelo o del sistema ecoldgico, en sus componen-—
tes bidticos, Flora y Fauna.

Articulo 5°: Todo efluente o residuo sdélido, liquido y/o gaseoso, debi-
- - - - - - damente tratado, depurado, atenuado hasta cumplir con las
exigencias normadas, sélo podrd ser eliminado o descargado a las masas
o lugares de recepcidén que el Municipio y las reglamentaciones naciona-
les y provinciales autoricen.

Articulo 6°: Queda expresamente prohibido el desagiie de efluentes y/o

- - - - — - 1liguidos residuales a las vias y espacios publicos no au-
torizados, salvo la evacuacidén de las aguas de lluvia por los respecti-
vos conductos pluviales.

Articulo 7°: Queda expresamente prohibida la descarga o inyeccidén de e-
- — — - — — fluentes residuales, tratados o sin tratar, a napas de a-
gua subterrdnea, como asi también el vuelco de efluentes residuales sin
tratamiento a menos de 500 mts. de tomas de agua para consumo humano.

Articulo 8°: Queda expresamente prohibido, en las zonas con servicios

- - - — — — puUblicos de provisién de agua potable, la perforacidn de
pozos a cualquier profundidad, para provisidén de agua o pozos absorben-
tes, dentro del 4drea servida o a una distancia inferior a 500 metros de
cualquier fuente publica de captaciédn.



Articulo 9°: Queda expresamente prohibido en todo el ambito del Partido
- — — — - — de Escobar la emisidén o descarga a la atmdésfera, de rui-
dos, vibraciones, radiaciones ionizantes y no ionizantes, olores, gases
vapores, humos, nieblas, polvos, radiactivos o no, particulas y demés
contaminantes atmosféricos que no se encuentran autorizados por la Mu-
nicipalidad y por los organismos nacionales y provinciales competentes,
pudiendo la Municipalidad ordenar la clausura preventiva del estableci-
miento hasta que se realicen los andlisis que correspondan o en su de-
fecto se compruebe la autorizacidén de emisidn correspondiente.

Articulo 10°: Queda expresamente prohibido en todo el dmbito del Parti-
- - - - — - - do de Escobar, arrojar residuos y/o basuras sélidas a las
vias y espacios publicos, a los dominios privados de uso publico y a
los terrenos baldios, que no se encuentren autorizados por la Municipa-
lidad y/o los organismos nacionales y/o provinciales correspondientes.

Articulo 11°: Los residuos especiales provenientes de servicios publi-
- - — - — cos, cloacales, establecimientos industriales, centros de
salud, hospitales, deberédn ser tratados en plantas especiales y/o deri-
vados o destinados, conforme a lo dispuesto por la legislacidén nacional
y provincial en la materia.

Articulo 12°: La calidad del vertido de residuos liquidos a los distin-
- - — — — - - tos cuerpos receptores deberd cumplir con las normas que
establece a esos efectos la Resolucidén de la Administracidén General de
Obras Sanitarias de Buenos Aires (AGOSBA) N° 287.

Articulo 13°: Queda exceptuado de lo determinado en el art. 7° la emi-
- — — — — — - 8ié6n de liquidos residuales correspondientes a dareas sub-—
urbanas o residenciales, donde no existan redes de coleccidén de liqui-
dos cloacales y/o agua corriente.

En dichas zonas, los residuos liquidos que la resolucién AGOSBA N°
287 permite, deberdn disponerse en sistemas individuales de cdmaras
sépticas y pozos absorbentes. Estos deberdn ubicarse exclusivamente
dentro de los limites del inmueble, a no menos de 1,50 mts. de ejes me-—
dianeros y linea municipal y como minimo a 7,00 mts. de las perforacio-
nes de abastecimiento de agua.

Articulo 14°: Los efluentes industriales que el art. 7° y la resolucidn
- - — — - — — de AGOSBA N° 287 prohiben volcar a pozos absorbentes, de-
berdn ser tratados por los propietarios dentro de los limites del in-
mueble y conducidos hasta el lugar donde la autoridad de aplicacidén es-
tablezca.

Articulo 15°: Los propietarios de inmuebles con frente a redes cloaca-
- — — — — — - les publicas habilitadas estédn obligados a solicitar la
correspondiente conexidén a las mismas a los entes competentes, aceptan-
do las reglamentaciones y el pago de los correspondientes servicios,
estando obligados una vez producida dicha conexidén al cegado de los po-
zos absorbentes.

Articulo 16°: Los propietarios de inmuebles con frente a redes publicas
- - — — — — - de agua potable habilitadas estdn obligados a solicitar
la correspondiente conexién a las mismas ante los entes competentes,
cumpliendo con las reglamentaciones y el pago de los correspondientes
servicios, estando obligados una vez producida dicha conexidén a la anu-
lacidén de las perforaciones domiciliarias.

Articulo 17°: En las zonas con servicio publico de agua potable y/o clo-
- - — - - — — acas el manejo, mantenimiento y administracidén de todas
las instalaciones sanitarias del sistema es de responsabilidad absoluta



de los entes operadores del sistema, asi como de la calidad de agua del
servicio.

Articulo 18°: A partir de la sancidén de la presente Ordenanza, las
- - — - - — — empresas prestadoras de servicios sanitarios en el Parti-
do de Escobar deberdn realizar periddicamente los estudios necesarios
para la determinacién de la calidad de las aguas del Partido de Escobar.

Los resultados de dichos andlisis deberdn ser avalados por organis-
mos competentes y difundidos para conocimiento de la poblacidén en gene-
ral.

Articulo 19°: Establécese la gratuidad para los andlisis de agua que se
- - - - - - — realicen en los laboratorios municipales, cuando éstos
sean solicitados por establecimientos educacionales de cualquier tipo.

Para las deméds situaciones que se presenten, los aranceles que se
facturen deberdn ser acordes a la importancia e interés publico que
tiene el conocer la calidad de agua que se consume.

Articulo 20°: Siendo los servicios sanitarios un elemento fundamental

- - — - - — — para la prevencidén y preservacidén del medio ambiente, las
empresas prestadoras de esos servicios no los podran suspender o cortar
sin causa alguna, salvo en las siguientes oportunidades:

a) Cuando por desperfectos en las redes deban suspender transito-
riamente los mismos.

b) Cuando se detecten conexiones clandestinas al sistema.

c) Por falta de pago en los servicios.

En el caso previsto en el inciso a), cuando la interrupcién del
servicio sea superior a las 24 hs., el ente prestatario tendrd la obli-
gacidén de suplirlo con la entrega de agua potable por medios apropiados
aprobados por la Municipalidad, dentro del &rea afectada.

En el caso previsto en el inciso b), el corte ser automdtico, vya
que las conexiones clandestinas son focos de contaminacidén al sistema,
removiéndose la conexidén clandestina de inmediato con cargo al respon-
sable.

En el caso previsto en el inciso c), el ente prestatario debera
seguir el siguiente procedimiento:

A los 15 dias de vencida la factura, deberd enviar una comunica-
cidén por medio fehaciente intimando el pago, repitiendo dicha comunica-
cién a los 30 dias de la primera.

A los 60 dias del vencimiento de la factura, si no se hubiera re-
cibido el pago, deberd remitir al deudor una uUltima intimacidn por me-—
dio fehaciente, con un plazo médximo de 5 dias hdbiles para regularizar
la situacidén. Vencido ese plazo y previa comunicacién a la Municipali-
dad, estard autorizado el corte del suministro.

Articulo 21°: Se prohibe extraer agua de las redes publicas de abaste-
- - — - - - - cimiento sin la correspondiente aprobacidén de la respec-
tiva conexidén. Asimismo, no podrd introducirse al sistema agua prove-
niente de fuentes no aprobadas previamente por la Municipalidad.

Toda conexidén a redes publicas de servicios sanitarios no autori-
zada serd considerada clandestina, lo que dard lugar a lo determinado
en el articulo 20 inciso c).

Articulo 22°: Los propietarios de los inmuebles son responsables de la
- - — — - — — construccidén y mantenimiento en buen estado de las insta-
laciones sanitarias internas, en un todo de acuerdo con las condiciones
técnicas y de saneamiento reglamentarias.

Articulo 23°: En los inmuebles conectados a redes publicas de abasteci-
- - - - - - — mientos de agua, queda expresamente prohibido intercalar
en las conexiones domiciliarias y/o en las instalaciones sanitarias in-—



ternas, bombas o cualquier tipo de dispositivo que pueda modificar las
condiciones del suministro.

Articulo 24°: Los dispositivos instalados en las redes publicas de agua
- - - — - - - para extraccidn en casos de incendio, sbélo podrdan ser ac-—
cionados por el personal especializado de Bomberos.

Queda prohibido el uso de los mismos y la extraccién de agua para
otros fines no especificos, sin autorizacidén previa.

Articulo 25°: La autoridad de aplicacidén de la presente Ordenanza y su
- - — - - — — reglamentacién es la Secretaria de Obras y Servicios Pu-
blicos de la Municipalidad de Escobar.

Articulo 26°: Créase el "Fondo de Saneamiento Ambiental" FO.S.AMB.

Articulo 27°: Los aportes de FO.S.AMB. provendrdn de:

a) El porcentaje de la Tasa de Seguridad e Higiene que fijen las
Ordenanzas Fiscal y Tributaria.

b) Montos recaudados por el cobro de multas por infracciones a la
presente Ordenanza.

c) Aportes voluntarios de particulares o empresas interesadas en
la proteccidén del ambiente.

Articulo 28°: El1 FO.S.AMB. serd destinado en general al mantenimiento,
- - — - — — — recuperacidén y mejoramiento de las condiciones ambienta-
les, y en particular a:

a) Otorgar subsidios a familias carenciadas para mejorar sus ins-—
talaciones sanitarias.

b) Financiar ampliaciones de servicios sanitarios en barrios ca-
renciados.

c) Estructurar a través de los organismos que correspondieren pro-—
gramas dentro del dmbito municipal que involucre a todos los aspectos
relacionados con las causas, efectos, alcances y métodos de prevencidn
y control de la contaminacidén en general, a saber:

-Otorgar subsidios y realizar convenios para investigaciones.

-Organizar cursos y promover su realizacidén por instituciones ofi-
ciales o privadas, para capacitacién de personal.

—Concertar con la Provincia de Buenos Aires convenios de asisten-—
cia y cooperaciédn.

-Promover el planeamiento urbano como herramienta util para la
preservacién del ambiente.

-Otorgar becas para la especializacién de personal técnico.

-Promover la concientizacidén de la poblacidén sobre el tema en to-
dos los niveles y realizar campafas de difusidn.

Articulo 29°: Las violaciones a lo determinado en la presente Ordenanza
- - - - — — - segun su gravedad sufrirdn las sanciones que méds adelante
se detallan, sin perjuicio de la aplicacidén conjunta de més de una de
ellas y de la aplicacidén de las penas que correspondan por aplicacidn
de la legislacidén nacional y/o provincial.

Las sanciones seran:

Multas.
Clausura temporaria.
Clausura definitiva.
Comiso.
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Articulo 30°: Las sanciones mencionadas en el articulo anterior seran

- - — — - — determinadas por el organismo de aplicacidén, previo dic-
tamen de los organismos técnicos que correspondieren.

Dicho dictamen evaluard la gravedad de la conducta, accidén u omi-—



sién y el grado de afectacidén al medio ambiente, sugiriendo la aplica-
cidén de una o més de las penas mencionadas, gradudndolas de acuerdo a
su importancia.

Las sanciones aplicadas podrdn ser recurridas por el infractor an-—
te la Justicia Municipal de Faltas, dentro de las 48 hs. hédbiles de ha-
berle sido aplicada la sancidén, y comunicado fehacientemente el acto
administrativo, resguardando todas las garantias, en especial la de la
defensa que le reconocen la Constitucidn y las leyes.

Articulo 31°: Las multas seradn graduadas entre el equivalente a un
- - — — - — — sueldo municipal minimo y 100 sueldos municipales de la
misma categoria.

Articulo 32°: Cuando las infracciones se refieran a servicios sanita-
- - - - - - - rios, la autoridad de aplicacidén estard facultada a auto-—
rizar el corte preventivo o definitivo de los servicios.

Articulo 33°: El procedimiento para la aplicacidén de las penalidades
- - — — - - - determinadas serd el siguiente:

Comprobada la infraccidén, la Secretaria de Obras y Servicios Pu-
blicos procederd a notificar la misma, a fin de que el presunto infrac-
tor formule descargo dentro del plazo de tres (3) dias.

Cuando la irregularidad fuera constatada mediante acta labrada por
funcionario competente, ésta hard plena fe, mientras no se pruebe lo
contrario.

El domicilio del infractor consignado en el acta servirda a todos
los efectos legales como constituido.

El acta fechada y firmada en el lugar donde se constatare la in-
fraccidédn servird de acusacidn y prueba de cargo, valiendo ademds como
notificacién fehaciente a los efectos de la produccién del descargo.

La Secretaria de Obras y Servicios Publicos deberd proceder al dic
tado del acto administrativo, imponiendo la sancidén dentro del plazo de
diez (10) dias de recibida la actuacidén y notificar el mismo en el tér-
mino de cinco (5) dias de su emisidn.

En caso de no obtener la percepcidén de la multa en un plazo de 10
dias contados también desde la percepcidén de la actuacidn, podrdn ser
ejecutadas por el procedimiento de apremio.

Articulo 34°: Los infractores a la Ley 5965 y sus reglamentaciones se-—
- - — — — — - ran pasibles de las sanciones previstas en aquéllas.

Articulo 35°: La aplicacidén de multas, inclusive la médxima, podrd re-

- - - - — - - petirse tantas veces como fuera necesario para lograr el

estricto cumplimiento de las disposiciones de esta Ordenanza, su regla-
mentacién y lo dispuesto por las leyes a las que esta Ordenanza adhie-
re.

Articulo 36°: Cuando la gravedad de la infraccidén o las circunstancias
- - — — — - - del caso asi lo determinen, se procederd a la clausura
del desaglie del efluente, corte del servicio y/o del establecimiento o
inmueble, previo aviso al propietario de la medida a adoptar, con vein-
ticuatro (24) horas de anticipacidn.

Articulo 37°: En caso de violaciones a la presente Ordenanza, que pro-
- — — — — — — duzcan la degradacidén incipiente o corregible del medio
ambiente, la Municipalidad podrd ordenar la clausura temporaria del es-—
tablecimiento u obra.

Articulo 38°: La clausura temporaria no podrd durar mds de 30 dias,
- - — — - — — salvo en los casos en que se haya determinado asimismo la
realizacidén de obras de adecuacidén de instalaciones o programas de neu-—



tralizacidén o descontaminacidn.

Articulo 39°: Constatada la desaparicidén de las causas que dieron ori-
- - - - - - - gen a la clausura temporaria, se procederd de inmediato,
a través del acto administrativo correspondiente, a levantar la misma.

Articulo 40°: En los casos de violacién a la presente Ordenanza, dque

- - — - — — - produzcan la degradacidén grave y/o irreversible del am-—
biente, podréd decretarse la clausura definitiva, cumpliendo previamente
con los andlisis técnicos del caso, con la participacidén de los orga-—
nismos provinciales y nacionales correspondientes y con todas las garan-—
tias de defensa que la Constitucién y las leyes otorguen al infractor.

Articulo 41°: Independientemente de las sanciones que correspondieran

- - — - - — — por transgresiones a lo determinado por la presente Orde-
nanza, el infractor estard obligado a la adecuacidén de sus instalacio-
nes, hasta hacer inocuos sus efluentes para la salud de la poblaciédn,
asi como a realizar las tareas de neutralizacidén de los efectos degra-
dantes y/o recuperacidén del medio ambiente que fije la autoridad de a-
plicacidn.

Articulo 42°: La no realizacién de lo determinado en el articulo ante-
- - — — — - - rior facultard a la autoridad de aplicacidén a la clausu-
ra temporaria o definitiva, de acuerdo a la gravedad de la infraccidn
o incumplimiento.

Articulo 43°: A partir de la sancidén de la presente Ordenanza, los pro-
- - - - - - - yectos publicos o privados consistentes en la realizacidn
de obras, instalaciones y radicaciones industriales, deberédn solicitar
el certificado de impacto ambiental.

Para la obtencidén de este certificado, deberdn tenerse en cuenta
los siguientes requisitos:

1) Descripcidén general del proyecto y exigencias previsibles en el
tiempo, en relacidén con la utilizacidn del suelo y otros recursos natu-—
rales. Estimacidén de los tipos y cantidad de residuos vertidos vy emi-
siones de materia o energia resultantes.

2) Evaluacidén de los efectos previsibles directos e indirectos del
proyecto sobre la poblacidén, la fauna, la flora, el suelo, el agua, el
aire.

3) Medidas previstas para reducir, eliminar y compensar los efec-—
tos ambientales negativos. Posibles alternativas existentes a las con-—
diciones inicialmente previstas en el proyecto.

La autoridad de aplicacién los requisitos y formas de presenta-—
cién.

Articulo 44°: A partir de la sancidén de la presente Ordenanza, ningun

- - — — — — - establecimiento industrial podra ser habilitado, ni aun
en forma provisoria, ni iniciar sus actividades sin la previa obtencidn
de la habilitacidén y aprobacidn correspondiente de sus instalaciones de
provisidén de agua y de los efluentes residuales industriales respecti-
vos.

Articulo 45°: La Secretaria de Obras y Servicios Publicos ejercerd la

- - — — - — — inspeccidn necesaria, para el estricto y fiel cumplimien-
to de lo determinado en esta Ordenanza, como asi también ejecutard de
oficio y por cuenta de los propietarios, cuando éstos se rehusaren a
hacerlo, todos los trabajos necesarios indispensables para evitar per-
juicios o neutralizar la peligrosidad de los efluentes.

Articulo 46°: Con el fin de coordinar acciones y colaborar en el cum-



- - — - - — — plimiento de los objetivos de la presente Ordenanza, la
Municipalidad de Escobar adhiérase a:

-La Ley Provincial 5965/58 y sus reglamentaciones.
-La Ley Provincial 11382/92 y sus reglamentaciones.
-La Ley Provincial 7229 y sus reglamentaciones.

-La Ley Nacional 24051/93 y sus reglamentaciones.
-La Ley Nacional 20253 y sus reglamentaciones.

-E1 Decreto 4867/85.

Articulo 47°: Los alcances de esta Ordenanza se extiende al uso indebi-
- - - - - - - do o no permitido de plaguicidas, metales, aditivos, a-
dulterantes y abonos, considerdndolos agentes de alteracidén del ambien-—
te que atentan contra la salud de la poblacidén y su calidad de vida.

Articulo 48°: Créase el Registro Catastral de fuentes contaminantes, a

- - - - - — - cargo de la autoridad sanitaria municipal, la que a esos

efectos solicitard la cooperacidédn de las autoridades sanitarias provin-
ciales.

Articulo 49°: La Secretaria de Salud, Accidén Social y Medio Ambiente
- - — — — — - establecerd un plan de prevencidén de situaciones criticas
de contaminacidén, basado en tres niveles de concentracidén de contamina-
cidn.

La ocurrencia de estos niveles, determinard la existencia de esta-
dos de ALERTA, ALARMA y EMERGENCIA.

Articulo 50°: Las denuncias que realicen particulares o funcionarios
- - - — — - - por la materia comprendida en la Ley 11382 deberdan contar
con la individualizacidén del lugar, del infractor y demds circunstan-—
cias del caso. La Secretaria de Obras y Servicios Publicos serda el Or-—
ganismo Municipal encargado de la recepcién de dichas denuncias.

Articulo 51°: Constatada la verosimilitud de los datos aportados, la
- - - — — - - Secretaria de obras y Servicios Publicos actuard en un
todo de acuerdo con lo determinado en los arts. 29 al 42 de esta Orde-

nanza, ademds de remitir las actuaciones a la Asesoria Legal, quien re-
alizard inmediata denuncia ante la Policia de la Provincia de Buenos
Aires, en la jurisdiccidn que corresponde, por infraccidén a la Ley N°//
11382, sin perjuicio de la aplicacidén de las sanciones que fija esta
Ordenanza, de acuerdo al procedimiento administrativo determinado, in-—

dependientemente de las sanciones o multas que aplique la Policia Pro-

vincial.

Articulo 52°: Créase la "Comisidén de Estudio del Cédigo Ambiental del

- - - - — - - Partido de Escobar". Dicha comisidén estard compuesta por
siete representantes del Concejo Deliberante (cinco del Bloque oficia-
lista y dos del Bloque de la oposicidén), y cuatro representantes del
Departamento Ejecutivo (uno por cada Secretaria). Esta comisidén, en un
plazo de 180 dias, ampliables por otro periodo similar, deberd redactar
un cédigo ambiental del Partido de Escobar, que sea representativo del
pensamiento de la poblacidén, y por lo tanto, estard autorizada a reali-
zar consultas y solicitar apoyo y asesoramiento a las instituciones pu-
blicas y privadas interesadas en el tema.

Articulo 53°: Derdgase toda norma que se oponga a la presente.

Articulo 54°: Comuniquese al D.E., publiquese, registrese y oportuna-
- - - - - — — mente archivese.-



————— DADA EN LA SALA DE SESIONES DEL HONORABLE CONCEJO DELIBERANTE,
77777 EN BELEN DE ESCOBAR, A LOS VEINTISIETE DIAS DEL MES DE SETIEM-
77777 BRE DE MIL NOVECIENTOS NOVENTA Y TRES.-

Queda registrada bajo el N° 1501/93.-

FIRMADO: JESUS ANGIOI (Presidente) - OSCAR VELAZQUEZ (Secretario)



